
ll. 41.

a,) Parallele cler erstcn hier erzählten Geschichten, nur I( 24,9, ohne eigentliche

A6weichungen, R lag wohl vor. Die gegen Ende dicser Erzählung unklare Stelle
phlt in K., das von der zweiten Freiung und dem Tode kurz berichtet und
l{ Hrend sagt: hier sei ein Karma fif ffl wirksam gewesen, gegen das keine

Iledizin helfe. Aber die Arzneikunst habe doch vordem Wunder vollbracht.-
b) Effifilr,trTfg, K ,#8.. 

- 
ü AX,75e vgl. II 3e g. h._- d) fr Bündel.

/(. f) {-,_-_ B) ffi Handvoll.- h) so J; K hat Bä8.- t) tf.--
,,derart ist". l) oder ,,der". m) wörtlich ,,Liebesherz", ,,T,iebesgesinnung",

zlc. Text ist an dieser Stellö verderbt ; Ky vermutet, daß Zeichen fehlen ; der

Ugende Satz ist nach der Emendation J's übersetzt, und auch so noch sind
nehrere Übersetzungsarten möglich.--- n) J{ütfi'tr'ätrXfflf* u s.w. Ky notiert

den ersten 4 Zeichen ,,unlesbar"; Text ist verderbt.- o) 94 der andere
teil des (zersägten) Vermags.- p) Plftr.-- rI) jtfif&F#

:) inen.


